DICHIARAZIONE DI NON PERICOLOSITA’

LA SEGUENTE DICHIARAZIONE VA RICOPIATA SU CARTA INTESTATA E COMPLETATA COME
SOTTO RIPORTATO, FIRMATA E TIMBRATA IN ORIGINALE.

Il sottoscritto in qualita di
dichiara sotto la propria responsabilita che la merce contenuta nella spedizione DHL
AWB n° del e

e quindi non contiene materiale

classificato come pericoloso per il trasporto dalla IATA.

Confermiamo quindi che il materiale contenuto nel collo non e’ esplosivo, inflammabile,
tossico, infettivo, radioattivo, corrosivo, ossidante e in ogni caso non rientra nella
classificazione erroneamente riportata sul collo. Vi autorizziamo a rimuovere eventuali
etichette di pericolosita, il Proper shipping name e il numero UN poiché non corrispondono
al reale contenuto del collo.

In fede,

(TIMBRO SOCIETA’ E FIRMA MITTENTE )

To whom it may concern.

We, the undersigned , declare that the material
contained in DHL shipment with Airwaybill number
dated is and

therefore is not dangerous.

We confirm thus that the material contained in the package is not explosive, flammable,
toxic, infectious, radioactive, corrosive, oxidative, or in any way dangerous according to
I.LA.T.A. regulations, as wrongly stated on the package.

The content is therefore NOT HAZARDOUS — NOT RESTRICTED.

We authorize you to remove any hazard label for transport, any marking with proper
shipping name and / or UN number because they are not applicable to the actual contents
that is not restricted

Faithfully,

(TIMBRO SOCIETA’ E FIRMA MITTENTE)



